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SBORNiK STATi, DOPISUV A ZPRAV

ZE ZIVOTA SLOVANSKEHO

REDAKTOR

ADOLF CERNY

Administrace a expedice
v knihtiskarné F. Sim&o6kovd v Praze, Jeruzalemski
ulice ¢ 11.

Vychazi vzdy prvniho pdtku v masici, vyjimaje srpen a ?Mi.

Pfedplatn$ (i 8 post. zasilkbu)
do vSech zerai Rakousko-Uherska, Bosny a Herce-
goviny zI. 320, do Némecka zI. 3BO (= 6 marek),
do Srbska zl. 3‘60 (7-20 franku), do celBho ostatnibo
starsho i novsho sv&ta zI. 3-80 (7 30 frankii, 3 ruble).
Cena jednotlivoho seSitu 40 kr.

V PRAZE 1899

KNIHTISKARNA F. SIMACEK, NAKLADATELK
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Wiadystaw Mickiewicz: Karolina Jaenischova. 119

WEADYSEAW MICKIEWICZ:

Karolina Jaenischova.)

V papirech Adama Mickiewicze kromé dvou listu Karoliny Jaeni-
schovy, uverejnénfch r. 1890, nasla se jeji podobizna a kader jejlch
.vlasii. Na kaderi sleéna Jaenischova napsala:

Though many a gifted mind I meet,
Though many a friend | see,

To live with them is far less sweet,
Than to remember the. 2

Vzpominky tak drahé mladému jejimu srdci zustaly tez potéchou
let jeji staroby; 2. cervenco 1890 psala mi: »Gitic se trochu lépe po
seslabenl, které mi znemoznovalo kazde soustredéni myslenek a skoro
kazdy pohyb, posilam Vam néco, Ceho se nenadéjete. Je to kousek
papiru, jejz jsem méla davno za ztraceny; nasla jsem jej mezi starami

) Jméno Karoliny Jaeniscliovy fzce jest spojeno s Mickiewiczovym po-
bytem moskevskym, postava jeji pak nalezi k nejsympathictejsim zenskym
zjevum, jez kdy béasnikdm zafily. Je to zjev tak svétly a cisty, ze pine za-
sluhuje nesmrtelnosti, kterou mu pojistuje spojeni se jménem velkého basnika
Litvy. Karolina Jaenischova pochéazela z némecké rodiny ; byla to divka vysoce
vzdélana, vladla plynné nékolika jazyky, malovala a byla i basnicky nadana. To
nejspise k ni privabilo Mickiewicze, jenz ji asi poznat u knézny Volkonské ;
tehdaz byto Karoling 19 let. Mickiewicz nabidl se, ze ji bude uciti polstiné.
Za kratko vyvinul se mezi obéma mladymi lidmi pomér hluboké lasky, tak ze
Mickiewicz pomyslel na to, aby ucinil Karolinu svou choti. Nedoslo vsak k tomu
z pficiny, kterou na sklonku svého zivota Karolina objasnita synu béasnikovu,
autoru tohoto élanku, v liste ze dne 20. dubna 1890: ,Starsi bratr mého otce,
jenz mél v drzeni veskeré jméni nasi rodiny, prohlasil, dojde li k uzavfeni toho
snatku, ze vydédi mého otce. Byla bych jej odsoudila k zivotu v tézké potrebe
a nedostatku. Otec muj byl by pro mne tu obét ucinil, avsak nemohla jsem ji
pfijmouti. Ucinila jsem, jak rané kazala povinnost. Ten, jenz me miloval, p>-
chopil rovnéz, ze nebylo mozno, abych se rozmyslela. Stravili jsme spolecué
jesté nékolik dni, po$lednich dni dusevniho svazku. Odjel. Vecer pfed odjezdem
napsala isem mu svij druhy list. ,Vse bylo skonceno. NespatJili jsme se jiz
nikdy .. .* Yidéli se posledne 18. dubna 1829. Karolina provdala se sice po-
zdéji r. 1838 za ruského novellistu Pavlova, lec nikoli sfastné ; na Mickiewicze
vsak nezapomnéla do své smrti. Jesté jako stafenka 82letd psala synu Mickie-
wiczovu, Vladislavovi: ,,Vzpominka na tu lasku jest pro mne podnes stestim.
Cas, na miste aby mou lasku ostabit, jesté ji sesilil. Ta nevyhladitelnd upo-
minka zachovala mladost mému srdci, které sama se obdivuji.“ Pfed rozchodem
s Mickiewiczem pfelozila Konrada Wallenroda do nemciny, ale pfeklad ten se
ztratil; Humboldt odevzdal jej Goethovi, co se s nim dale stato, neni znamo.
Jesté r. 1890 uvefejnila Karolina nemecky pfeklad ,,Tri Budrysovc(“. O zaji-
mavé, nadmiru uslechtilé této zené a jejim poméru k Mickiewiczovi obsirngji
se rozepsal Ft. Kvapil ve 61. ,,Adam Mickiewicz v Moskvé“ (Kvéty 1899,
str. 237—245). Tim spisa budou ceského ctenafe zajimati nové drobné pfispévky
k poznani tohoto poméru, jez podava v tomto clanku nejstam syn basmkuv,
Wiadysiaw r~en,

2) Aé mnolio nadanych duchu, potkavam, ac mnoho pfetel vidim,  ziti
s nimi daleko meéne jest sladko, nez vzpominati na Tebe.
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120 Witadystaw Mickiewicz :

papfry. Je to novy autograf,3) zajimavy jako doklad, ze Va8 otee mival
ve vyhnanstvi chvile dobrého humoru, vyvolaného vedomim vrelého
soucitu obklopujicich jej osob. Preceda jsem se vzrusenim veselou tu
kratochvili.«

Rukopis Mickiewiczuv, napsany po francouzsku, odnasi se k ja-
kési partii sachu. Ma nazev napoleonskf: »Prvni bulletin velké
armady. Dan na poli Sacho vnim 26. brezna (r. 1827).

»Spéchame Vadi krélovské ospalé a lenivé Milosti podati zpravu
0 rozhodném a velkérn vitézstvi, jehoz pravé dobyto vojsko Jeho kra-
lovské Milosti krale Cerného, Vadeho vérného spojence, nad vojsky
Bilych, jez vedi osobné Alexandr Vinevitinov. Potkali jsme se veera
s nepritelem o dvanacté na jeho vlastni zemi. Obé armady, aby kazda
nalezite mohla rozvinouti své sily, zaujaly vysiny zvané: pokoje Aleksa.
Z pocatku udrzovana husta strelba vychloubani, sebechvaly a zertu.
Od casu k casu pustén néjaky vtip, posmések nebo jind kule hrubého
kalibru.

»0 pul paté dano heslo valecné. Jizda nase, uchvacena prudkou
a nerozvaznou odvahou, byla nenadale obklicena a zaskocena. Nepritel,
maje v Ucté rytirské jeji udatenstvi, nabizel ji cestnou kapitulaci. Ale
ta hrstka bojovniku byla odhodlana radéji zemriti, nez by byla prijala
mir anebo primeri. Byli porubani do jednoho. Jeho kralovskd Milost
Cernd ulozila puldruhahodinny smutek.

»V kratee v8ak se naskytla pfilezitost odvety. Presné o sesté
zacala bitva na celé care nasich posici. Jizda nepratelskd, podporovana
dély zapadni véze, zaskoCila sily nase na levém kridle a rozbita rady
nasi péchoty. Kozadk z bilého pluku jiz jiz dorazel na naseho krale.
Na stesti rytir kraluv, konajici sluzbu jeho jeneralniho adjutanta, vrhl
se na kozaka a stalmu hlavu pfed o¢ima Jeho kralovské Milosti.
Udalost tato, na okomalé vahy, preklonila misku vitézstvi. Péchota
nase rychtym krokem postoupila, dobyfa z&kopu, obkhcila véze a obrétila
proti nepriteli vlastni jeho déla. Bojisté bylo té chvile jevistém rezi
a bezprikladného zmatku. Nepritel branil se hrdinsky, hynul a ne-
poddaval se.

»Za nékolik hodin nalezen byl kral Bilych mezi padlymi. Bylo
ho lze snadno poznati po vysokém vzrustu, obrovské jeho télo pokry-
valo dva palee zemé.

»Vitézstvi své v8ak jsme draze zaplatili. Nejrozmanitéjsi dustoj-
nici jsou v poétu ranénych, mezi nimi i rytir kraluv. Jeho krélovska
Milost utrpéla ranu aavli do tvare, i byl prenesen do zamku Zofiina.
Slechetna pafii vénovala mu nejvétéi pééi a pomoci kouska vosku pri-
lepila nos vzneseného ranéného. K vecera Jeho kralovska Milost citila

3 Prvnim autografem, jejz jsem dostat, byl list Mickiewiczuv panu Jaeni-

scliovi (viz muj ,,Zywot Adama Mickiewicz a“ Poznan 1892, dii 1.
str. 272). Pozn. aut. — Pfeklad jeho podat Fr. Kvapil ve Kvetech 1899,
str. 241. Pozn. red.
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se jiz docela zdrava, pfevzala nanovo vudcovstvi svého vojska a ve
dvou bitvach uplné znicila neslavné zéastupy Gercka.«

Neni tézko domysliti se plvodu tohoto zertovneho vypravovani.
Sle¢na Karolina pro prilis casnou hodinu nedostavila se do spolednosti,
a tu ji Mickiewicz podat zertovny raport o sehrané partii Sachu. Jest
znéam i jiny dryvek toho druhu, jenz se nalezl v papirech Frantiska
Malewského.4) Patrné Mickiewicz pro své ruské pidlele improvisoval
po francouzsku netoliko Ustne, ale pisemné.

Kromé tohoto zertiku Mickiewicz Karoling nikdy nepsal. Jen otci
jejimu psal dvakrate. List, jejz mu posiat z Petrohradu kotem 1. Unora
r. 1818, otiskl jsem (jak jsem jiz vfse v poznamce uvedl) ve svém
dile »Zywot Adama Mickiewicza«. Na konci listu zmifiuje se Mickiewicz
srdecné o Karoling, chvéle jeji pokroky v polstiné. »Jako byvaly jeji
uéitel toho jazyka jsem hrdy na takovou zacku. Ponévadz knihy, jichz
se uziva pfi elementarnych studiich, rychle se opotrebuji, prosim, abyste
racil odevzdati slecné Karoline dva nové polské svazecky. At mi da
zaménou za né knihu, v které se naucila polsky cis.ti, bude mi drazsi,
nezli vydani parizskad a londynska.«

Podobnou, ac drobnéjsi poznamku cini na konci listku, psaného
panu Jaenischovi patrné za pobytu moskevského, v némz se ho taze
po zdravi pani Jaenischové:

»Pane, doufdm, ze se zdravi Panino polepsilo. Budte tak laskav
rici nékolik slov o jejim stavu mému sluhovi. Promifite mi, ze Vas
obtézuji tou korrespondenci, ale obaval bych se néjakého omylu se
strany mého hloupého posla.

Pfijméte, pane, ujisténi ucty, s jakou mam é&est byti Vasim po-
kornym sluhou.
Adam Mickiewicz.

Pan professor polského jazyka pripomina se paméti své zaéky.«

Ovsem ze zaéce své daroval dila sv4, tehdy vydana. Na »Sone-
tech Krymskych« napsal ji toto venovani: »A Mademoiselle Caroline
de Jaenisch, Souvenir d’un ami étranger. Moscou 1828. Avril 13.«

Na papirové obalce, do niz si zabalila tento exemplar, Karolina
napsala jediné slovo: »Pamatuji k

Na druhém svazku pafizského vydani svych del napsal ji Mickie-
wicz polsky: »Karolinie Jaenisch poswieca jej dawny nauczyciel jezyka
polskiego Adam Mickiewicz. St. Petersbourg 1828. D. 23. grudnia.« —

Karolina Jaenischova vladla rovné dobre versem némeckym i fran-
couzskym. Cit, ktery bytosti jeji *tak hluboce otrasl, ozyva se v jedné
z jejich pozdéjsich basni:

#® ,,Ce que femme prépére“ v Il. svazku ,,Mélanges posthumes
d’” Adam Mickiewicz*, Pariz 1879.



122 Wiadystaw Mickiewicz: Karolina Jaenischova.

Toi seul as su quelle sainte flamme
devait brdler dans ce temple fermé,
et dans ce monde vide et morne,

si nos beaux songes restent vains

¢’ est beaucoup d’ avoir su sur terre
rever un bonheur éternel,

d’ avoir sondé le saint mystére

et d’ avoir deviné le ciel. &

Snad i nékolik nevydanfcb basni Karoliny Jaenischovy tyce se
Mickiewieze.

Karolina Jaenischova shasla v Ostrovici6) u Drazdan 14. pro-
since 1893 jako starenka 83letd. Synovi Adamovu zustavila kresbu
Ortowskeho, predstavujici podnapilého $lechtice, kterou obdrzela darem
od bésnika, a kromé toho vlastni kopii podobizny A. Mickiewieze
z obrazu W. Warikowicze. V liste svém, jejz mi psala r. 1890, zmi-
nuje se jestd6 o dvou pamatkach na Mickiewieze: »Pred sebou mam
jeho podobiznu, a na mém stole maly hrneeek od ného z palené
hliny, na prsté nosim prstének, jejz mi daroval.«' Pntelkyné jeji, sleéna
Belleville, polozila ji do rakve s kvéty i zminénf hrneeek; pamétka
talo byla s télem jejim spalena v Goté. Prsten pak, tolikaletym no-
senim valné otreny, poslala si. Belleville po smrti své pritelkyné synovi
basnikovu . . . n

IN y TUT
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Dopisy, tykajici se redakce, knihy k oznameni a casopisy
la vymenu zasilany budtez primo redaktoru (Praha, Pstrossova
188—11.).

Rukopisd nevracime; zvl4stnimi dopisy odpovidati neimizome.

K. T F. Mesiéniky: 1. Hlas, vych4zi v Ukerské Skalici (Szakolcza,
Nyitra m.), pfedpl. pro stud. 2 zl. 50 kr. 2. Slovenske Pohlady v Tur-
¢iauskom Sv. Martine. Cisti spisy: Jar. Vicka Dejiny literatury slo-
venskej, J. Smetanaye Slovensko, Rud. Pokorného Z potulek po Slo-
ven sk u; cldnky: K K4lala ,,O madarisaci Sloyenska (Osveta 1898), J Bau-
douina de Courtenay ,Slov4ci a Kkoruna sv. Step&na® (Slovansky Prehled,
ro?. 1). Jen vytrvejte!l — Do PeSti Zzprdv uzijeme; dalsi budou vit4ny. —

Spisy redakci zasiane.

Kazimierz Przerwa-Tetmajer: Melancholia. (Z portretem autora.) War-
szawa, nakiad Gebethnera i Wolffa. Krakéw, G. Gebethner i sp. 1899.

O soci&lInich pomerech ceskeho studentstva. Cisty vytezek
pripadne ve prospech nemajetnych studujicich. N4kladem komitétu sdru-
zenych podpttrnych spolkdv a fondiiv. V Praze, 1899. Cena 15 kr.

JUC. Jindr. Miclidlek, okresni tajemnik v Roudnici: Jazykovdé z4kony
a narizeni pro kr4lovstviCeske. Z4vod tiskafsky a vydae
vatelskjl, Roudnice 1899. Cena 8 kr.

Reskriptové dopisnice vydane tymz z4vodem.

luterpelace posl Kronawettra a soudruhu o spisku: Nutnost revidovati
process Polensky. Dokazuje prof. T. G. Masaryk. Praha 1899.
N4kladem ,Casu“ na Kral. Vinohradech, DiviJova ul. 6. 10. Cena 10 kr

Z folklorystyki Stowackiej. Pisat Dr. Stanistaw Eljasz-Radzikowski.
Lvov 1899. Naktadem Towarzystwa ludoznawczego.

Nakladatelstvi Jana Laichtera na Kr4l. Vinohradech oznamuje, ze pocne jeho
ndkladem od 15. prosince redakci Fr. C4dy, Fe. Drtiny a Fr. Krej¢iho
vych4zeti ,,Cesk4 Mysi“ fiasopis filosoficky, a to jako.
dvoumésicnik v seditech o 5 ar$ieh. Predplatne cini na cely rok 4 zl,
na phl leta 2 zI. Casopis bude pfindseti samostatné cl4nky, volne roz-
hledy o novych jevech jeduotlivycb oboru (rozhledy po ddéjindch filosotie,
po psychologii, po noetice a logice, po ethice, po sociolog i, po meta-
fysice, po aesthetice, po paedagogice, po filosofii ndbozenstvi), pfehledy
casopisecké a (podobne jako Slovansky Prehled)® pravidelne d°pisy
o ruchu filosofickem a novych jevech liter4rnieh jednotlivych n4iodu



slovanskych, pochazejicich od referentfi pokud mof£na doméacich. Casopis
ten druzi se k vazenym slovanskym odbornym listum toho druhu (Prze-
glad Filozoficzny, Botipoebi *HJioco3>iH h ncHxoaorin), i vitame jej
upfimné.

Ubiory w Polsce i u sasiadéw w wieku XIV. Nakreslit Walery Eljasz
Radzikowski. Z rysunkami na 9 tablicach. Ogoélnego zbioru czes¢ III.
wydana z pomocg Akademii Umiejetnosci. Krakov 1899.

CTapaa Cep 6ia ii Maice oh ia. HcxopiiKo-sTHorpa™HuecKoe Hacjil>-
flOBame Chniipiiflona lonueuHua. IfepeBejn» ci> irisMen,icaro M. U. lle-
ipoBHHt. C. lleiepéyprt 1899. Timorpaa.ia B. B. KoMapoBa, Hen-
CKiii, 136.

Stara Praha. 100 akvarellu Vacslava Jansy. Popisuje Jan Herain. Porada
a vlastnim nakladem vydava Bedrich Koci v Praze, Fiantiskovo nabrezi
¢. 14 n. Sedit 2. Obsahuje 4 nadherné reprodukce: Melantrichova
ulice, Pred Ungeltem, Pohled z Karmelitské ulice, Hrad¢auy z Jeleniho
prikopu. Cena sesitu 2 zl. 50 kr.; celkem vyjdo 26 ses. V predplaceni
cele dilo za 50 zl., jez lze splaceti mésicné po 5 zl. Kdo zaplati celé
dilo najednou, obdrzi je pouze za 45 zI. Jednotlivé obrazy po 75 kr.
(postou po yO kr.), ve vkusnych bilych ramcich po zI. 2*00 (postou
zIl. 285).

0/y ek y caaBy BjeHuaaa IB. B. Kn.aua /(aniuia llerpoBiiti-tBeroma ca H>.

B. llpHHI"€30M Mhjihiiom MeK.ieH6ypr-CTpennu,KOM. Skladba na piano
od Milo$o A. Dozele. Mostar, 1899. Nakl. Paber a Kisi¢. Cena 80 kr.

1103flpaB H3 Mo CTapa, sinés oblibenycli narodnich pisni na piano.
Slozil Milos A. Dozela. Mostar 1899. Nakl. Paher a Kisi¢. Cena 80 kr.

Mickiewicz i Puszkin, oraz spoteczelistwa polskie i rosyjskie.
Przez *** Krakov, 1899. Nakfadom Zygifiunta Czaczki.

Jean D’Outremer: La Pologne et la paix générale. Paris 1899 Edition
de I'Humanité Nouvelle. 15, rue des Saints-Péres.

Roman Zawiliiiski: Stowacy, ich zycie i literatura. Z przedmowg J.
A. Swiecickiego. Bibljpteka dziet wyborowych No. 101. Warszawa 1899.
Cena 40 kop.

I~rutele iintslenky”™ slovanské prosinie, aby

vAriithu svych znamych hledéli Slovanskéniu Vve-
odbératel(, aby jej zadali v kavav-

nach, besedach, éteuarskyeh spoleich a pod. JProSime
dale odberatele naselio listu, aby si neobtézovali oznd-
miti nam adressy svych znaniych, jimz bychom mohli

Vydarat#! B. laniénk. — Tiiktm F. Simdok» t Frez*.









